1952/Supp./Vace. Cert. Req. Add. 2.

ORGANISATION %I’@ WORLD
MONDIALE DE LA SANTE W& %Y  HEALTH ORGANIZATION

AMENDEMENTS A LA LISTE DES CERTIFICATS DE VACCINATION
EXIGES AUX FRONTIERES REQUS DEPUIS LE 1= MAI 1952

Supplément au Relevé Epidémiologique Hebdomadaire, R.E.H. Ne 300, 25 septembre 1952

Cet Additif met & jour avant 1a date d’entrée en vigueur da Réglement sani-
taire international (1er octobre 1952) les renseignements concernant les certi-
ficats de vaccination exigés aux frontiéres envoyés par les Gouvernements
depuis le 1er mai 1952. IIs complétent ceux déja publiés dans deux autres docu-
ments, & savoir: Supplément au Relevé Epidémiologique Hebdomadaire,
R.E.H. N° 267, 7 février 1952 (1952/Supp./Vacc. Cert. Req.) et Supplément au
Relevé Epidémiologique Hebdomadaire, R.E.H. N°© 279, 1er mai 1952,

L’attention des administrations sanitaires est attirée sur le fait qu’a partir
du 1¢r octobre 1952, les renseignements donnés dans les documents sus-men-
tionnés et dans le présent Additif devront étre considérés provisoirement
comme ayant €té notifiés aux fins d’application du Réglement sanitaire inter-
national. I1 en sera de méme de toute addition, modification ou suppression
qui paraitrait dans le Relevé Epidémiologique Hebdomadaire entre la date de ce
jour et celle du 1er octobre prochain. )

N. U. 2.000. 9/52. — Imp. Atar, Genéve.



CERTIFICATS DE VACCINATION EXIGES DES VOYAGEURS EN PROVENANCE
DE L’ETRANGER

Explicalion des signes el abréviations :

-4~ Certificat exigé des voyageurs arrivant:
&= par voie aérienne,

< par voie maritime,

23 par voie terrestre,

O en provenance de tous pays,
® en provenance de certains pays seulement.

Authentification du certificat exigée.

Modele international de certificat exigé.
Vaceination recommandée ou Recommanda-
tion de.... .
Durées de validité des certificats conformes &

celles des Conventions de 1944,

Zones d’endémicité amarile délimitées aux ter-
mes des Conventions.

N € o=

Par les autorités
sanitaires de

contre

Variole

Fidvre

jaune

Autres

Choléra maladies

Renseignements complémentaires

AFRIQUE

&

Afrigque équatoriale + 0 Varlole, «L5 BW3 == Ia possession des certificats n’est obligatoire
Iram}alse IV ni au départ ni a I’arrivée en temps normal, mais ces vaceina-
tions étant obligatoires pour les résidents, quiconque arrive
L5 vl sans certificat est tenu de se faire vaceiner.
RO 4+ O Fidvre jaune. Certificat valable de vaccination exigé également
1v des voyageurs en transit.
N.B. %‘ = mémes mesures au départ qu’a I’arrivée. Les billets
d’avion ne sont délivrés qu’aux passagers munis de certificats.
Afrique occidentale + O + 0 Fidvre jaune. Certificat valable de vaccination exigé ¢galement
Iran(;aise IAV IV des voyageurs en transit.
Bassoutoland 4+ ® Variole. ® = Inde et Pakistan. ]
Le certificat n’est pas exigé des voyageurs arrivant par avion
de 1I’Afrique du Nord.
+ Z .
Flévre jJaune. Z* — voyageurs dont le voyage a commencé en
IAV un lieu situé dans la zone d’endémicité d’Afrique ou a comporté
un passage ou une escale dans cette zone.
| | :
H 1
Cameroun .
(Administratlon + o + o ! Fitvre jaune. Certificat valable de vaccination exigé également
IV iV ! ' des voyageurs en transit.
frangaise) | |
1
| |
Egypte + ® + ® Variole et fidvre jaune: aucun changement (voir Document
v IV 1952/Supp./Vace. Cert.Req., page 4).

+ e
1AV

Choléra.® = Asie : Birmanie ; Inde ; Etabliss. frangais de 1’Inde :
(Kariﬁal, Pondichéry et dépendances, Yanaon)); Pakistan:
Viet-Nam.

& L3 et B8 = passagers s’arrétant en Egyple :

a) voyageurs en provenance d’une région que le Ministére de
1I’Hygiéne considére comme infectée, ouy étant passés en transit,
doivent, lorsqu’ils arrivent moins de 5 jours aprés avoir quitté
cette région, présenter un certificat valable, dans ce cas ils
seront soumis a la surveillance pendant une période maximum
de 5 jours A compter de leur départ de-la zone infectée;

b) munis @’un certificat datant de moins de 7 jours ils seront
soumis & 1’observation (isolement) jusqu’a ce que 5 jours se
soient écoulés depuis leur départ de la zone infectée ou jusqu’a
7 jours depuis la date de la vaccination, la période la plus
courte étant retenue;

¢) les voyageurs non vaccinés et ceux munis d’un_certificat
non valable de vaccination sont soumis 24 I’observation (isole-
ment) pendant une période ne dépassant pas 5 jours & compter
de leur départ de la zone infectée, afin de permeltre ’examen
bactériologique de leurs selles,

= passagers en fransit : . e
ils sont autorisés & poursuivre leur voyage aprés visite médi-
cale & condition ¢gu’ils ne quittent pas le navire ou I’enceinte
de I’atrodrome.

N. B.: Le certificat n’est pas exigé des enfants de moins d’un an.

Les certificats de vaccination anticholérique délivrés par

des meédecins praticiens privés sont reconnus valables s’ils

sont établis sur le modéle international et authentifiés par
’autorité gouvernementale du pays intéressé.




Par les autorités

contre

sanitaires de

Variole

Fidvre
jaune

Choléra

Autres
maladies

Renseignements complémentaires

Maroc francais

Aucun certificat de vaccination n’est exigé. Par contre un con-
tréle est effectué lorsque des voyageurs arrivent d’un pays d’ot
le départ n’est autoris¢ qu’aprésaccomplissement de certaines
vaccinations.

Togo (Administration
Ifrancaise)

Fidvre jaune. Certificat valable de vaccination exigé également
des voyageurs en transit.

ASIE

Japon

Re
IV

Roe

Typhus
Roe

Aucun certificat de wvaccipation n’est exigé. Il est toutefois
rccommandé aux voyageurs <ui proviennent des pays men-
tionnés ci-dessous considérés actuellement comme infectiés,
d’étre porteur des certificats internationaux de vaccination,
afin d’éviter 1’obligation de se faire vacciner, si cela était jugé
nécessaire, a leur arrivée, aux termes de la Loi quarantenaire
(Loi N° 201 de 1951).

Variole. ® = Corée.
Choléra. ® = Calcutta.
Typhus exanthématique. ® = Corce.

Liban

+ o
1V

Variole et fiévre jaune : aucun changement (voir Document 1952/
Supp./Vace. Cert. Req., page 15).

Choléra : ® = voyageurs en provenance ou a destination de:
Birmanie, Inde, Etablissements francais de 1’Inde, Pakistan
oriental. Depuis le 1¢T mai 1952, les voyageurs et équipages
arrivant de Calcutta par avion doivent étre munis du certi-
ficat valable de vaccination, méme s’ils passent en transit.
Lorsqu’ils s’arrétent au Liban, ils sont assujettis, qu’ils soient
ou non munis du certificat de vaccination, & 5 jours de surveil-
lance avec examen des selles sauf s’ils sont porteurs d’un certi-
ficat délivré a Calcutta avant leur départ et établissant que
cet examen a été fait et a donné un résultat négatif.

OCEANIE

Gilbert et Ellice
(1les)

1V

Varlole OQ* = les voyageurs arrivant par avion de la Nouvelle-
Zeélande, du Samoa occidental, des iles de Cook, de I’ile Niue,
du Royaume de Tonga et des iles Fidji sont dispensés d’étre
munis d’un certificat de vaccination s’ils ont résidé dans ces
territoires pendant les 21 jours précédant immeédiatement leur
départ pour les iles Gilbert et Ellice.

Les voyageurs sans certificat sont vaccinés et soumis a la
surveillance.

L.es personnes en provenance par aéronef d’une région infec-
tée sont tenues de présenter un certificat valable de vaccina-
tion et sont soumises a la visite médicale et a la surveillance.

Fiévre jaune. Les personnes démunies de ce certificat peuvent
&tre soumises a 1’observation.

Nouvelles~-Hébrides
(Condominium)

+Z
IR

Variole Q* = les voyageurs arrivant par avion de la Nouvelle-
Zélande, du Samoa oceidental, des fles de Cook, de 1’ile Niue, du
Royaume de Tonga et des fles Fidji sont dispensés d’étre
munis @’un certificat de vaccination s’ils ont résidé dans ces
territoires pendant les 21 jours précédant immeédiatement
leur déparl pour les Nouvelles-Hébrides.

Les voyageurs sans certificat sont vaccinés et soumis & la
surveillance.

Les personnes en provenance par aéronef d’une région
infectée sont tenues de présenter un certificat valable de vacci-
nation et sont soumises a la visite médicale et i 1a surveillance.

Fiévre jaune. Les personnes démunies de ce certificat peuvent
étre soumises a I’observation.




Par les autorités
sanitaires de

Renseignements complémentaires

Salomon britan~
nigues (1les)

contre
Flévre - Autres
Variole jaune Choléra maladies
+ o*
+z

Variole O = les voyageurs arrivant par avion de la Nouvelle-
Zélande, du Samoa occidental, des iles de Cook, del’ile Niue, du
Royaume de Tonga el des iles Fidji sonl dispensés d’étre
munis d’un certificat de vaccination s’ils ont résidé dans ces
territoires pendant les 21 jours précédant immeédiatement lewr
départ pour les iles Salomon britanniques.

Les voyageurs sans certificat sont vaccinés et soumis a la
surveillance.

Les personnes en provenance par aéronef d’une région
infectée sont tenues de présenter un certificat valable de vacci-

nation et sont soumises a la visile meédicale et a la surveil-
lance,

Fievre jaune. Les personnes démunies de ce cerlificat peuvent
étre soumises & 1’observation.

Tonga

Varlole O* = les voyageurs arrivant par avion de la Nouvelle-
Zé&lande, du Samoa occidental, des fles de Cook, de 1'ile Niue
et des iles Fidji ne sont pas tenus d’étre munis d’un certificat
de vaccination, pourvu gu’ils aient résidé dans les limites de
ces territoires pendant les 21 jours précédant immeédiatement
leur départ pour Tonga.

Les voyageurs tenus de présenter le certificat de vaccina-
tion et qui en sont démunis sont vaccinés et soumis a la sur-
veillance.

Les personnes en provenance par aéronef d’une région
infectée sont tenues de présenter un certificat valable de vacei-
nation et sont soumises a la visite médicale et a4 la surveillance.

Fibvre jaune. Les personnes démunies de ce certificat peuvent
étre soumises a I’observation.




